7.> §. A vilaghaboru utan kotott nemzet-
kozi szerzodéseink.

A vilaghaboru utan kotétt nemzetkézi szerzédéseink
a jogi személyek nacionalitasdra és elismerésére vonatko-
z6lag igen fontos rendelkezéseket tartalmaznak.

A legfontosabb rendelkezéseket tartalmazé nemzet-
kozi szerz6déseket becikkelyezé térvényeink a kovetkezék:

1. Az olasz kiralysaggal kotsit pénziigyi egyezmények
és megallapodéasokrél az 1924. XXII. t. c.; 2. Magyaror-
szadg és Franciaorszag kozott kotstt kereskedelmi egyez-
mény becikkelyezésérgl az 1926. V. t. ¢.; 3. az Amerikai
Egyesiilt Allamokkal kététt Baratsagi, Kereskedelmi és
Konzuli Szerzédés becikkelyezésérsl az 1926. XXI. t. c.;
és végiil 4. a Csehszlovak Kéztarsasaggal kétott kereske-
delmi szerz6dés becikkelyezését tartalmazé 1927. XVIL. t. c.

Ezen nemzetkodzi szerzédések a jogi személyek na-
cionalitdsara, a kolcsonos elismerésre és a jogképességre
vonatkozélag tartalmaznak igen jelentés rendelkezéseket.

Vizsgaljuk ezeket a nemzetkézi szerzddéseket e-
gyenként.

1. Az olasz pénziigyi egyezmény (1924. XXIIL t. ¢)
E szerzédés kiilon cikkben, — a 2. cikkben, — intézkedik
a jogi személyek honossagéra vonatkozélag.

A nacionélitas szempontjabél a foszekhelynek tulaj-
donit kvalifikalo jelentéséget.!

1 A francia szoveg .siége principal“-rél beszél.

Article 2. a) .les banques, les caisses d’ épargne, les établisse-
ments de crédit et les sociétés commerciales de lout genre ainsi que
les institutions avec personnalité juridique, qui ont leur siége principal
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A nacionalitas elismerése és megadasa szempontja-'
bol e szerz6dés nem lesz kiilonbséget a jogi személyiség-
gel biré és nem bir6 tarsasagok kozott. A térvény szdvege
ezt kétségtelenné leszi. A szoveg szdl bankok, takarék-
pénztarak, hitelintézetek és az dsszes kereskedelmi tarsa-
sagokrdl, valamint a jogi személyiséggel felruhazott intéz-
ményekrél.? :

Az Olaszorszaghoz csatolt teriileten lévé erkolesi
személyekre nézve kimondja a szerzédés, hogy ezek bi-
‘zonyos feltételek mellett olasz nacionalitassal biréknak te-
kintendék, nevezetesen az eselre, ha ezeknek olasz jelle-

dans le territoire d' une des Haules Parties Contractantes seront con-
sidérés comme ressortissants de 1" Etat relatif.”

A becikkelyezé magyar térvény szévege a ,siége principal” szét
a ,f6telep” kilejezéssel adja vissza, ami egyaltaldban nem szabalos és
nem megfelels. .

A fotelep” kifejezés tévedésekre és félreértésekre vezethet. Ez
a kifejezés az u. n. ,centre d' exploitation”, azaz az iizemi tevékeny-
ség kozpontjara bazirozott tudoményos felfogasnak is egyarant lehet a
terminolégiaja, amelyrsl emlitettitk, hogy a szocialis székhely rendsze-
rétsl teljesen eltéré és a tudomany mai allasa mellett helyt nem allé.

A magyar .fételep” alatt tehéat a francia széveggel 6sszhangban
a f6székhely értends.

A {5székhely jelenti itt az administrativ székhelyet, ami az olasz
uralkodé felfogasnak teljes mértékben megfelel, amely ,sede adminis-
trativa“-ré] beszél. (L. fennebb 30.1.j.)

1 Igen érdekes rendelkezéseket tartalmaz az olasz nemzetkdzi
szerz6édés az Olaszorszéghoz csalolt teriileten 1évé erkélesi személyek
nacionalitasara vonatkozoélag. (2. cikk b.} bekezdés.)

Itt a magyar térvényi szdveg ismét teljesen pongyola és nem sza-
batos. A francia széveg b.) bekezdésében igy hangzik : ,les personnes
morales” stb. A magvar szdveg ezt ,jogi személyek” kitételle] adja
viseza, ami helytelén. A francia szévegbdl vilagos, hogy ilt nem kife-
jezetten csak jogi személyekrsl van sz6, de altalaban erkélcsi szemé-
lyekrsl, tekintet nélkiil arra, hogy van-e azoknak jogi személyisége vagy
sem. Ez a [elfogas az elsbb idézett a.) bekezdéssel valé egybe vetés
alapjan is alatamasztast nyer, ahol, mint lattuk, az elismerést nem fazi
a jogi személyiség meglétéhez.

2. cikk b.) bek. .azoKat a jogi személyeket (helyesen erkélcsi sze-
mélyeket), ideérive az el5z6 bekezdésben emlitett személyeket is, ame-
lyek az Olaszorszaghoz csatolt teriileten vannak és amelyeknek ezt a.
jogi természetét akar olasz kdzigazgatdsi hatosagok, akér valamely
olasz birésag dontése elismerte, mindenesetre a saint-germaini szerzé-
dés 75. cikkének rendelkezései értelmében olasznak kell tekinteni.”
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gét az olasz kozigazgatasi hatésdgok, vagy az olasz biré-
sag dontése elismerte.

Ez a rendelkezés tulajdonképen a nacionalitas val-
tozas esetének a jelen nemzelkodzi szerzédés utjan valo
szabalyozasa.

Emlitettitk fennebb, hogy a jogi személyek naciona-
litésdban a székhely tényleges megvéltozasa nélkil is all-
hat be valtozés, a miksdési teriilel fennség joganak meg-
valtozasa kapcsan.! Az Gj nacionélitds a régi helyébe
lép8 Gj fennség jog szerinti nacionalitas lesz.

Ez a nemzetkézi szerz6dés a vonatkozé rendelkezé-
sében a vilaghabori utani békeszerz6dés allaspontjdhoz
igazodik.

Emlitettik ugyanis,® hogy a békeszerzdések allas-
ponija értelmében a teriileti cesszidk és annexidk folytan
beéall6 nacionélitas valtozashoz, — arégi nacionalitdésnak
ujjal vald felcseréléséhez, — az érdekelt allam meglelels
akarat kinyilatkoztatésa sziikséges.

Csak kongruens tehat, midén a jelen nemzetkozi
szerzddés értelmében az Gj olasz nacionaélildas megszerzé-
séhez is az olasz kozigazgatasi vagy biréi hatosag allas-
foglalasa sziikséges.

A fickok nacionélitasdra vonatkozolag szintén igen
fontos allasfoglalasa van e szerzédésnek.?

A szerz6dé allamok kozolti viszonyban a szerzédés
a fickoknak a nacionalitds szempontjabél onallé kvalifi-
kalo jelleget tulajdonit. Kimondja ugyanis, hogy ilyen vi-
szonylatban nem a fészékhelynek van kvalifikalé jellege, -
miként az az allalanos Nkmj. szabalyaibol kovetkeznék,
— de mindig a fidk bir a naciondlitdis szempontjabol
kvalifikdlo erével és jelentéséggel. .

11, fennebb 45. és kl. 1.

2 L.49. L

8 3. cikk. Fickok (1). .,Ami a jogi személyek vagy kereskedelmi
tarsasagok fickjainak az 1, cikk rendelkezései szerint rendezendd ko-
telezettségeit illeti, annyiban, amennyiben ezek a fickok a Magas Szer-
2z6d6 Felek egyikének teriiletén, a {Gtelep pedig a masik Magas Szer-
z6d6 Fél teruletén van, a fioknak, nem pedig a tStelepnek helyét kell
figyelembe venni. Abban az esetben, ha a fickok a Magés Szerz5dé
Felek teriiletén kivil vannak, a f6telepnek, nem pedig a fisktelepnek
helyét kell ugyanis iranyadéul tekinteni.”
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‘Eztaz erdtazonban a szerzddés csak az eseire tulaj-
donitja a ficknak, ha ez a szerz6dé allamok teriiletén
beliil van. Ha a fidkok a szerzédé felek teriiletén -kivii]
fekiisznek, akkor az altalénos Nkmj.-i szabalyok értelmé-
ben a f&székhelynek lesz kvalifikalé jellege.

Ezen rendelkezésnek elvi jelent6sége abban kere-
sendS, hogy a szerz6dé felek teriiletén fekvs fikoknak
a nacionalitdés szempontjdb6l 6nallé jelleget tulajdonit.
Ezeket e szempontbsl 6nallé jogi léttel biroknak tekinti.
A f8székhely kvalifikalo jellegétsl ez esetben el kivan
tekinteni. A f6székhely kvalifikalo jellegének altalanos
szabéalyat tehat csak a szerzéds felek teriiletén klvul
fekvé fiskokra kivanja alkalmazni.

Igy sz6l a szerzédés altaldnos elvi rendelkezése.
Van azonban az idézett 3. cikk 2. bekezdésének egy
specialis in‘ézkedése. Ennek jogalapja az 1920. évi szeptem-
ber h¢6 1-én kiadott 1236. sz. olasz kiralyi rendeletben van,

A hivatkozott rendelettel szabélyozott tiokok, ezen
egyezmény alkalmazasa szempontjabél, foltétleniil olasz
honosséguaknak tekintendék. Ezen a szabaly alél csak
abban az esetben van kivétel, ha azon éllam kozétt,
melynek teriiletén a fészékhely fekszik és azon allam ko-
zott, amelyhez a kérdéses fiok hitelezéje vagy adésa mint
alattval6 tartozik, kiilon egyezmény all fenn. Ez utébbi
esetben a kiilon egyezmény derrogél a hivatkozott kiralyi
rendelet rendelkezéseinek.

Ezt a spec1alls esetet tehat a szerzédésben lefekte-
tett szabaly alél valé kivételként kell tekinteni.!

2. Frqnczaorszaggal k6tott nemzetkézi szerzédés.

Ezen. szerz6dés a jogi személyek kolcsonos elisme-
résére és a szocidlis téVékenység folytatdsara vonatkozélag
tartalmaz intézkedéseket. (1926. V. t. c¢. 28. cikk.)

A polgari, kereskedelmi, ipari, pénziigyi, biztosits-
tarsasagok és altalaban minden gazdaséagi jellegii tarsaség

1 Azokat a fiskokat, amelyekre az 1920. évi szeptember hé 1 én
1236. sz. alatt kiadott kiralyi rendelet alkalmazast nyer, a jelen Egyez-
mény alkalmazésa szempontjabél olasz honossaguaknak kell tekinteni,
kivéve, ha azon allam kozt, amelynek teriiletén a ftelep helye van,
és azon allam kozt, amelynek a kérdéses fick hitelez6je vagy adésa
alattvaléja, killon Egyezmény all fenn.”



130

kolcsénés . elismerése, szocidlis miikodése, valamint a -
fickalapitdas megengedése tekintetében azon kovetelményt
allitja fel, hogy az elismerendé tarsasag & szerzédé élle-
mok egyikének torvényei szerint érvényesen. megalakult
és a masik allam térvényei elGirasait is betartja.

A szerzédés altalanos iranyi rendelkezéseinél fogva
tehat a szerz6dé allamok elismerésre szamot tarté, — a
szerzbdésben felsorolt — tarsasagoknak a masik éllam
térvényi elGirasait is be kell tartaniok. Az elismerés és
az ehhez fiiz6d6 jogi hatdsok szamukra csak ez esetre
biztosittatnak.

Ezek rendelkezéseinek a betartdsa rend és szabaly
szerint mar dnmagéban biztositja az elismerést és az ehhez-
fliz6dé jogi hatéasokat.

Vannak azonban a szerzédés rendelkezései értelmé-
ben kivételek, mikor még ez nem elegends. lde tartoznak
azon esetek, mikor az elismerd allam térvényei kiilon fel-
hatalmazéas kikérését irjak el6. Ez esetben ez is meg-
szerzendd.

A szerzédésnek rendelkezései azonban egyéltalan
nem talalnak alkalmazésra, olyan koézhesznu ipari tevé-
kenységet involvalé iparoknal, amelyeknél kiilénleges meg-
szoritdsok vannak. Ezeknél a szerz6dé allamok masika-
nak jogi személyei sem elismerésre, sem az ehhez fiz6d6
jogi hatasokra nem tarthatnak szamot.

Az elismeréshez fiiz6d6 joghataly a szocidlis tevé-
kenység folytatas lehetéségében, -a lelelepiilés és fidkinté-
zetek alapitdsara vonatkozé jogosultsagban all. Ehhez
jarul még bizonyos mérvii ingallanszerzési képesség is.

Az elismert jogi személyek szamara az ingatlanokra
nézve tulajdon, birtok szerzési és bérlési jog bizlosittatik.
Ez azonban nem korlatlan. Ezek a jogositvanyok csak
oly mértékben illetik meg ezeket a jogi személyeket,!
amennyiben ezen jogositvanyok az eredménves mikédés
folytatashoz sziikségesek. (,a leur bon fonctic-  -.nent“)?

1 A jogi személy kifejezést nem specifikus értelemben kell itt
sem venni, mert a szerz6dés semmi megszoritast nem tesz oly tekin-
tetben, hogy a jogi személyiség meglététs! tenné fiiggové az elismerést.

2 28. cikk : ,A két orszag egyikének torvényei szerint megalakult
polgari, kereskedelmi. ipari, pénziigyi, biztositasi tarsasagok és altala-
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Az elismerés tovébbi jog kovetkezménye a perbeli
jogképesség megszerzése.’

3. Az Amerikai Egyesiilt-Allamokkal kotott Baratsagl
Kereskedelmi és Konzuli Szerzédés. (1926. XXI. t. c.)

E szerz6dés a jogi személyek nemzetkozi elismerése
43 az ehhez f(iz6d6 jogi hatalyok tekintetében egészen
specifikus intézkedéseket tartalmaz. (IX. cikk masodik be-
kezdése és a X. cikk.)

A szerz6d6-allamok kotelezik magukat hogy egyikiik-
nek térvényei szerint érvényesen megalakult, és ott székhely-
lyel biré tarsasagokat, vagy egyéb, akar lukrativ, akéar nem
ilyen célu tarsasdgokat és egyesiileteket kolcsénosen el-
ismerik. Az elismerés egyétlen korlatja, hogy nem alakul-
hatnak tilos célokra.

Az elismeréshez a perbeli jogképesség biztositésa -
fsltétleniil hozzattzadik.

A szerzédé felek altal tortént elismerés azonban nem
ad jogot a letelepedés, miitkodés és fick alapitédsra. Ehhez
még kiilén nemzeti, allami és tartomanyi torvényekben
szabalyozott beleegyezés szitkséges.”

ban minden gazdasagi jellegii larsasag, szem eldtt tartva a masik al-
lam toérvényeinek elGirdsait és ha elnyerik a szitkséges felhatalmazast
oly esetben, mikor e térvények ily felhatalmazast elirnak, akar ebben
az orszégban gyakoroljak miikodésiiket, akar ott telepiiltek le és fiok-
intézeteket vagy tigyndkségeket alapitanak, kivéve az olyan iparokat,
melyek kézhaszna jellegiikre valo tekintettel kitlénleges megszoritasok-
nak van alavetve, ugyanazon feltételek mellett szerezhetik meg, birto-
kolhatjak vagy bérelhetik a hasznos miiksdésiikhéz szitkséges ingat-
lanokat.” .

1 18. cikk 2. bekezdés: ,E tdrsasdgok hasonlékép érvényesithe-
tik ebben az orszdgban Gsszes jogaikat- és oft birésag elé jarulhatnak
mint felperesek és alperesek, alkalmazkodva a torvényekhez és sza-
balyokhoz. “

2 E szerzédés tehat ismét a szocidlis székhely kvalifikalo jelle-
gét fogadja el.

IX. cikk: ,A Magas Szerzédé Felek egyikének tertiletén annak
nemzeli, dllami és tartomanyi I6rvényei szerint és alapjan alakult vagy
a joviben létesitendd és ugyanazon teriileten székhellyel biré részvény-
tarsasagok és egyéb tarsasdgok és egyesiiletek jogi allasa, akar haszon
elérésére alakulnak, akar nem, a masik Fél altal elismerends, feltéve,
hogy nem alakulnak olyan célra, melyet azillets allam torvényei tilta-
nak. Joguk lesz tovabba a vonatkozé torvények rendelkezései szerint
a birosagokhoz akadélytalanul jérulni az igazsagszolgédltatasnak a tor-
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Ez a rendelkezés a jogi személyek! nemzetkozi el-
ismerésére vonatkozé specialis amerikai felfogassal telje-
sen kongruens.

Az amerikai felfogas a kiilfsldi jogi személyek elis-
merését, a nemzetkdzi ,comity” (udvariassag) kévetelmsé-
nyének tekinti.? E téren jelen szerz4dés kapcsan sem tesz
megszoritast. S6t tovabb menve, a jogalanyisag gyakorlati
értékét kitévs perbeli jogképességet is megadia.

Nem fiizi azonban az elismeréshez a letelepiil3s, mii-
kodés és fisk alapitdsra vonatkozé tovabbi jogkovetkez-
ményeket. E jogosultsdgok megadasa tekintetében az egyes
allamoknak, tartomanyoknak teljesen fiiggetlen rendelke-
zési jogot kivan biztositani. Ezért szitkséges a kiilén bele-
egyezés kikérése, amelynek feliételeit az egyes nemzeti;
allami, tartomanyi térvények hivatvak megéllapitani.

A tarsasagok és egyesiiletek azon joga tekintetében,
hogy a masik allam teriiletén barmilyen miikédést kifeijt-
hessenek, a kiilén nemzeti, allami, tartoményi térvények és
rendeletekts] fiiggd voltat a X. cikk is hatdrozottan kiemeli.

A tarsasagok allami hovatartozandésaganak megél-
lapitasanal alkalmazott kritériumok tekintetében e cikk igen
érdekes ismérvekre hivatkozik.

Beszél az oly tarsasagok és egyesiiletek jogairdl, a-
melyeket a szerz6d6 felek egyikének teriiletein a masik
fel allampolgérai alapitanak, ellendriznek és azokban ré-
szesednek.?

vény altal létesitett dsszes fokaiban, mind kereset inditas, mind jogaik
megvédése érdekében.

Mindegyik Magas Szerzddé Fél tarsasagainak és egyesiileteinek
a masik Fél altal elismert az a joga, hogy annak teriiletein leteleped-
hessenek és ott fioktelepeket allithassanak fel és ugyanott mikddhes-
senek, egyediil azilletd Szerz6d6 Félnck nemzeti, allami és tartomanyi
torvényeiben szabalyozott beleegyezésétsl fiigg.

1 1tt sem tesz a szerzGdés kiilombséget a jogi személyiséggel fel-
ruhézott és ilyennel nem biré erkélesi személyek elismerése kozott

2 L. fennebb 89. I.

3 X. cikk: , ..... Oly tarsasagok és egyesiiletek jogai, amelye-
ket a Magas Szerz6dd Felek egyikének teriiletein a masik Fél allam-
polgéarai alapitanak. ellendriznek és azokban részesednek, hogy béarmi-
lyen miikédésiiket kifejthessék, azon allamnak mar érvényben lévé vagy
a jovében hozand6 nemzeti, allami és tartomanyi térvényei és rende-
letei altal szabalyoztatnak, amely éallam teriiletein fenti testiiletek és
tarsulatok makodésiiket kifejteni Shaijtjak,
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A honossag megallapitasanal tehéat e cikk az alapi-
tas, ellendrzés és részesedés ismérveit veszi irdnyadéul,
ami annal jellegzetesebb, mert az el6z6 cikkben ugyan-
ilyen vonatkozasban a székhelyrsl beszél. A nacionélitasra
vonatkozé két cikk rendelkezései kozott bizonyos ellentét
forog fenn.

Ez utébbi cikk rendelkezése kétségteleniil a béke-
szerz&dések kontrol rendszerének hatdsa alatt készilt.

Tagadhatatlan, ‘hogy az alapitas, ellendrzés és része-
sedés a jogi személyek naciondlitdsénak megéllapitasa te-
kintetében kisegitd ismérvekként szerepelhetnek.

A két- cikk rendelkezésének eltérése akként eliminal-
haté, hogy a nacionalitas a székhely és az .emlitett egyéb
ismérvek egybevetése alapjan lesz megallapitando.

4. A Csehszlovdk Kéztdrsasdggal kétott kereskedelmi
szerzédes. (1927. XVIL t. c.)

E szerz6dés a jogi személyek honossdganak elisme-
. rése, perbeli jogképessése és iizleti tevékenységének meg-
engedése tekintetében tartalmaz rendelkezéseket. (VII. és
IX. cikkek.) '

E szerz6dés a részvénytarsasagok és egyéb kereske-
delmi és ipari tarsasagok vagy pénzintézetek, — ideértve a
biztosito tarsasagokat, valamint termels-, fogyasztasi- -és
hitelszévetkezeteket is, — nacionalitasa tekintetében a
székhely kvalifikalé jellegét fogadja el.

Az elismerésnek a jogi személyiség megléte nem
eléfeltétele.

A lényeges feltétel erre vonatkozélag a honi jog sze-
rint val6é érvényes fennallas, és a masik szerz6dé fél tor-
. vényeiben és rendeleteiben foglalt jogszabalyok rendelke-
zéseinek a betartasa.

Ezen feltételek mellett az idézett szerzGdés értelmé-
ben a masik szerz6dés jogi személyei,- minden a honi
" joguk szerint megilleté jogukat érvényesithetik.

A jogérvényesités értelme tekintetében magyarazat-
tal szolgal a kovetkezé mondat, amely utal arra, hogy a
" jogérvényesités alatt a perbeli jogképesség értends.!

1 VII cikk : ,Részvénytarsasagok ésegyéb kereskedelmi és ipari
tarsasagok és pénzintézetek, ideértve a bizlositd tarsasagokat, valamint
a termeld-, fogyasztasi- és hitelszovetkezeteket is, amelyeknek székhe-
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A szocialis miikodés megkezdése tekintetében a rész-
vénytarsasagok, mas kereskedelmi és ipari larsasagokra
vonatkozoélag kiilon rendelkezik a IX. cikk.

E cikk kimondja, hogy jelen szerz6dés éleibelépte
utén, az uzleti tevékenység kifejtéséhez bizonyos esetek-
ben kiilon engedélyre. lesz szitkség, amelynek megadéasa
tekintetében az illeté allam t6rvényeinek és rendeleteinek
intézkedései iranyadédk.

Ebbé&! a contrario az kovetkezik, hogy rend és sza-
balyszeriien nincs szitkség kiilén engedélyezésre.

E tekintetben azonban, miként egész Altalanosséag-
ban, legtobb kedvezményi klauzula all fenn. Kimondatik
ugyanis, hogy a szerzé6dé allamok egymas részvénytarsa-
ségai, kereskedelmi és ipari tarsasdgai szamara mindazon
jogokat biztositjak, amelyeket mas harmadik allamnak el-
ismert, hasonlé természetii tarsasagai élveznek. (,les so-
ciétés analogues d’ un Etat tiers”.)"

Osszegezve az eddig elGadottakat, a habord utani
nemzetkézi szerzédések rendelkezéseinek “altalanos ira-
nyénal a nacionalitasnak a székhely szerint igazodo jel-
lege, a perbeli jogképességnek altalaban valé biztositasa
és az uzleti tevékenység megengedésénél bizonyos eset-
ben' kiilén engedélyhez koétdlisége érvényesiil.

Mindezen rendelkezések lényegében azonosak a jogi
személyek altaldnos szabalyaiként elGadott altalanos nem-

zetkézi maganjogi szabalyokkal.
TR
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Iye & Szerz6ds Felek egyikének teriiletén van és ennek térvényei ér-
“telmében jogszerien fennallanak, a masik Fél teriiletén is az ott ér- -

\l Vényben lévé, idevago térvények és rendeletek szem el6tt tartdsa mel-
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lett minden jogukat érvényesithetik és nevezetesen a birésagok elsit
mint fel- vagy alperesek perbe bocsatkozhatnak.”

1 IX. cikk: ,Oly részvénytarsasdgoknak és més kereskedelmi és
ipari tarsasagoknak mikodésre valé bocséatésa, amelyek az egyik Fél
iiletén jogszerden fennallanak és a jelen Szerzédés életbe lépte utan

it terulqlen érvényben allé torvények és rendeletek erlelmeben fog meg-
\“’\ torten-m de tgy ebben, mint minden més tekintetben e tarsasagok
X \.ug?yanazokat a jogokat fogjak élvezni, mint valamely harT}adtk allam

AR Jogs;eruen fennallénak elismert hasonlé tarsaséagai.” ¥ ey J
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